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LSS presentacion

S SHBHnZH Estimado cliente:

Muchas gracias por haber depositado su confianza en un producto de
calidad de la empresa.

Este producto se ha confeccionado con modernos procedimientos de
fabricacion y amplias medidas para afianzar la calidad.

Procuramos hacer todo lo posible para que usted esté satisfecho con este
producto y pueda trabajar con él sin problemas.

Enelcasode que tenga usted alguna pregunta sobre este producto, dirijase
asudistribuidorodirectamenteanuestraempresa.

Antes de poner en funcionamiento la maquina, leadetenidamente las
instrucciones de uso de su equipo.

Considere este manual como parte de la maquina y téngalo siemprea
mano para futuras consultas.

Serviciodeformacion

Q

Nuestros servicios de formacién han sido disefiados para
apoyar a nuestros clientes en la consecucién de sus objetivos y juntos
desarrollamos programas de formacién que encajen con su
estrategia.

Ofrecemos la opcidon de dotar a las empresas de una formacion
especifica para el uso de nuestros equipos y de capacitar a sus
operarios para que realicen el mejor servicio y contribuir asi al
éxito de sus clientes finales. Aspectos como saber elaborar un buen
presupuesto de forma objetiva, dar respuesta a problemas concretosque
puedan surgir, u ofrecer un servicio mas profesional y eficiente.

& Servicio técnico

Gracias a la fabricacién propia de equipos de limpieza podemos
controlarentodo momentolacalidadyelrendimiento de cada maquinaque
fabricamos, y ello nos ha permitido tener unos ratios de reparacién muy
bajos los cuales siempre han sido solventados con nuestro Serviciode
Atencién Técnica propio dirigido por el mismo equipo humano que la
fabrica, y en plazos de tiempo muy cortos.
Disponemos de todo tipo de recambios para su equipo, asi como los

FABRICA Y OFICINAS accesorios relacionados.

Avda. Navarra, 53

26142 - Alberite - La Rioja - Espana

Tel. +34 941 436 060
Fax. +34 941 436 441

comercial@sabanza.com
WWW-Sa ba n Za . CO m © Este manual de instrucciones estd protegido por derechos de autor. Nos reservamos todos los derechos,

especialmente el derechoala produccion, traducciényelaboracion con sistemas electrénicos.
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@ simbologia

Todos los simbolos graficos existentes en este manual asi como los que estan
indicados en el propio equipo, estan explicados en este apartado, es importante
leer con especial atencidn el texto relacionado con esta simbologia ya que estd
relacionado con la seguridad personal y delequipo.

iPELIGRO!

Este simbolo alerta sobre una situacion potencialmente peligrosa que puede
producir lesiones graves o incluso la muerte si no se siguen adecuadamentelas
instrucciones indicadas. Asegurese de leer todas las instrucciones descritas enla
seccion "Informacion de seguridad”.

iADVERTENCIA!

Este simbolo alerta sobre una situacion potencialmente peligrosa que puede
producir lesiones leves o moderadas, o bien dafios a la propiedad producciendo
lesiones personales sino se siguenadecuadamente las instrucciones indicadas.

iPRECAUCION!

Este simbolo alerta sobre una situacidon que puede producir dafios a la
propiedad, sin producir lesiones personales si no se siguen adecuadamente las
instrucciones indicadas.

iNOTA IMPORTANTE!
Este simbolo alerta sobre una informacion relativa al uso éptimo del equipo
evitando posibles manejos erréneos.

@ = > »
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A\ advertencias deseguridad

> Elequipo NOdebeserutilizadoparaotrosusosdistintosalosquesedetallanenelpresente
manual de instrucciones.

Y Antes de poner en marcha el equipo asegurese de que todas las conexiones son correctas.

) Antesde poneren marcha el equipo asegurese de que el cepillo se encuentra dentro del
conducto que desea limpiar. MUY IMPORTANTE: cuando comience la limpieza de un conducto
sucio, que tiene “pastel de hollin” endurecido, inicie la limpieza con un cepillo de didmetro inferior
al del conducto sucio, para que haga “ de broca” y pueda ir despegando el “pastel de hollin “
endurecido. Asi evitara que se agarrote el cepillo en el conducto sucio y, con ello, sobrecargas en
la maquina. Tras arrancar el hollin endurecido puede terminar el trabajo repasando el conducto
con el cepillo de nylon adecuado.

) Tenga cuidado de poner el equipo sobre una superficie lisa y estable.
> Las personas que operen con el equipo deben estar suficientemente preparadas.

> Sujete firmemente el eje rotor flexible antes de accionar el motor del cepillo. Mantenga agarrado con
firmeza el eje rotor flexible siempre mientras esté operando con el cepillo.

) Es obligatorio usar gafas de seguridad para evitar que posibles proyecciones o salpicaduras alcancen
los ojos del operario.

> Amarreadecuadamentedurantesutransporteenunvehiculo.

> Mantenga objetos, ropa suelta, pelo, etc. Lejos de los elementos mdviles de la maquina.
> No manipular el equipo con las manos mojadas o humedas.

> No usar el equipo en ambientes con combustibles liquidos.

> Para evitar descargas eléctricas, nunca exponga el equipo ala lluvia. Aimacene el equipo eninteriores
enunlugarfrescoyseco.

> Noabralacajademandosdesu equipodelimpiezade chimeneas. En casode averiapdongase
en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
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A\ advertencias deseguridad
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# condiciones previstas de utilizacion

CHIMCLEANER es una mdaquina de cepillado eléctrico para realizar la limpieza y deshollinado del interior
de chimeneas para uso profesional con un didmetro maximo de 400 mm, la limpieza del interior de tubos en
intercambiadores, tanto pirotubulares como aquatubulares, con un diametro minimo de 14 mmy conductos

de ventilacion o climatizacion, con un didmetro maximo de 400mm. Para cada conducto se deberan dispo-

ner los accesoriosadecuados.

Cualquier otro uso esta totalmente # No poner el equipo en po-

prohibido sin el permiso por escri- sicion horizontal en ningun

todelfabricante. caso ya que debido a eso
se producirian averias en la
maquina.

Robot de cepillado eléctricopara
limpieza de conductos

Pes
¢
. =

LEYENDA

O——— > alimentacion eléctrica
(Q——————> agua dered
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£E°  conozca sumaquina

Componentes:

1- Asa de transporte 6- Tapa estanca conexion eléctrica
2- Panel de mandos 7- Rejilla de ventilacion

3- Conexidn eje rotor flexible 8- Conexiodn alimentacidnagua
4-Soportesanti-vibracion 9- Compartimento pedal de mando
5- Conexidnalimentacion eléctrica dered 10- Pedal neumdtico de mando
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@, panel decontrol

Panelde control principal:

@ STOP Parar el funcionamiento del motor eléctrico de forma inme-
diata, por lo que se bloquea el accionamiento del cepillo por
medio del pedal neumatico.

@ RUN Activa el funcionamiento del motor eléctrico para poder ac-
cionar el giro del cepillo por medio del pedal neumatico.

Aumento de la ve- Aumentalavelocidadderotacidndel motoreléctricomientras
locidaddegiro semantiene presionado esteicono.

velocidad de giro trasse mantiene presionadoesteicono.

Display Display en el cual se muestran la velocidad de giro del motor.

@ Q Disminucién de la Disminuye la velocidad de rotacion del motor eléctrico mien-

Hz
rfrmin
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d - b accesorios y equiposrelacionados

Accesorios incluidos:

Acople enel que se monta un tipo de cepillo especifico a el cabezal de su

Manguera de alimentacion eléctrica

Manguera de 1,5 de 8 metros, la alimentacion eléctrica de la maquina se
realiza por medio de un conector especifico para la alimentacidn eléctrica
de su ROTAIR. La conexién a la red eléctrica corresponden con las tomas
estandar.
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d - b accesorios y equiposrelacionados

La funda de nylon es resistente a la abrasion para soportar el roce

100 a 400 mm en el interior de laschimeneas.
Sistema de liberacion de tensidn para evitar roturas.
Elacerodelresorte galvanizado esta compuesto por multiples bobinados, y
asegura la maxima flexibilidad y larga durabilidad.
Elacople de conexidn rapida permite cambiar los cepillos de una forma agil.
Medidas: 15 metrosde largoy 22,2 mm. de didmetro exterior.

Cepillo de Nylon para limpieza de chimeneas redondas

CEPILLOS PARA CONDUCTOS DE @ INTERIOR
@ mm CcoD PVP

100
150
200
250
300
350
400

Cepillos de acero adecuado para remover depésitos de
hollin cristalizado.

CEPILLOS PARA CONDUCTOS DE @ INTERIOR
@ mm coD PVP

100
150
200
250
300
350
400

Sistema de captacidn cdnica de hollin con entrada para el eje flexible
rotativo y salida para manguera de aspiracion para 40y 50 mm.
seajustayseamarraalinterior del conducto con garrasde presion

CAPTADOR HOLLIN PARA TUBOS DE @ INTERIOR

YU mm COD PVP

70 a 200
200 a 300
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d - b accesorios y equiposrelacionados

CHIMCLEANER esta disefiado para la limpieza del

interior de los tubos en intercambiadores y condensadores.
dispone de una avanzada tecnologia como la rotacion del
ejereversible coninyeccion de agua para mejor arrastre de
losdepdsitos; conseguira una limpiezarapiday efectiva.

Inyecciondeaguay
Funda del eje productos quimicos Cepillorotativo

Eje -flexible Tubo

Deposito

Lafunda denailonesresistentealaabrasionparasoportarelroze
enelinterior de los tubos para temperatura de hasta 60°C.

Elacerodel resorte galvanizado estd compuesto por multiples bobinados
14 a25mm y asegura la maxima flexibilidad y larga durabilidad.

El acople de conexion rapida permite cambiar los cepillos de una forma agil.
LONGITUD COoD PVP
@ 10 mts

Cepillos de nylon medio para remover depdsitos suaves a medios,
construccion robustay acople roscado varias medidas de didmetro
para diferentes didmetros de tubos.

g CEPILLOS PARATUBOS DE (@ INTERIOR
i @ mm / pulgadas CcoD PVP /FORMATO
s_ 1imm  7/16"
b 12mm "
v 14mm 9/16"
¥ 16mm  5/8"

17mm 11/16"

19mm  3/4"

21mm 13/16"

2mm  7/8"

23mm 15/16"

25mm 1"

Cepillos abrasivos duro para remover depdsitos medios a incrustaciones
fuertes, construccion robustayacople roscado varias medidas de diametro
para diferentes diametros de tubos.

CEPILLOS PARATUBOS DE @ INTERIOR
@ mm / pulgadas CcoD PVP /FORMATO

1lalémm  7/16"a5/8"
17 al9mm 11/16"a 3/4"
21a25mm 13/16"a 1"
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() instrucciones de operacion

Pasos para una correcta instalacion del ROTAIR:

@ Colocacién

Poner en la posicidn de trabajo sobre una superfi-
cielisay estable como se muestra en laimagen.

©® Montajedelamangueracon ejerotor:

Tiene la posibilidad de incorporarle dos tipos de eje rotor flexible (uno de 6 mmy otro de
10 mm ) disefadas especificamente para esta maquina.

Montar el eje rotor flexible seleccionado para la realizacién del
trabajo como se muestra en lafigura.
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(" instrucciones de operacién

© Montaje del cepillo:

El cabezaldelosejesrotacidonflexibledesuequipoestddisefiadoteniendoen cuentalaposibilidaddela
incorporacion de unos cepillos especiales con los cuales se consigue la realizacion del trabajo de forma mas
eficiente y comoda. Estos cepillos son suministrados Unicamente por SABANZA.

Roscar el cepillo al adaptador del eje rotor flexible como se
muestraenlafigura.

Unavez que el cepillotoca con la cara de latuerca del adap-
tadordel ejerotorflexible se apretarantantolatuercacomo
el cepillo en los sentidos de giro que se muestran en la figura.

m C H | M C L EAN E R by Sabanza Equipo de cepillado mecdnico para el deshollinado 13-24




() instrucciones de operacion

© Conexidnalaredeléctrica:

Realizar la conexidn eléctrica su equipo por medio de un
cable de conexidn eléctrica que viene con lamaquina. Dicho
cable constade unaconexidonestandaralaredeléctricayun
conector de alimentacién eléctrica (de color azul) especial para
lamaquina. Conectarelcablealaredeléctricaydespués co-
nectarloasuequipo. Laconexidénconsuequiposerealizara
con un giro a derechas del conector azul como se muestra
en lafigura.

©@ Conexidénaunatomadeaguadered:

Conectarlamangueraaunareddeaguaconuna presién mi-
nimade 2 bar.Hay adaptadores paradiferentes grifos que se
ofertan como accesorios opcionales. Conectar la manguera a
suequipoenlaconexidnparalaentradadeagua.
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() instrucciones de operacion

@ Encendidoypuestaenmarcha:

Elfuncionamiento de suequipo se controla por medio de un Display situado en el frontal de la
maquina. Una vez encendida se podra controlar la velocidad de rotacion del cepillo.

En el caso de que se quiera activar el accionamiento de giro del
cepillo por medio del pedal neumatico, se presionara el botdn
RUN quesecorrespondeconeliconodelafigura.

Enelcasodequese quieraaumentarlavelocidad de giro del
motor eléctrico, se presionara el botdon de Aumento de giro.
Este se corresponde coneliconodelafigura. El valor se mos-
trara en el display.

En el caso de que se quiera disminuir la velocidad de giro del
motor eléctrico, se presionard el botén de Aumento de giro.
Este se corresponde coneliconodelafigura. Elvalor se mos-
trara en el display.

En el caso de que se quiera desactivar el accionamiento de
giro del cepillo por medio del pedal neumatico, se presionara
elbotén STOP que se corresponde coneliconodelafigura.
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() instrucciones de operacion

© Seleccion de sentido y accionamiento de giro cepillo:

Paraseleccionary activar el sentido de giro que se quiera tener
en el cepillado se utilizard el pedal neumatico como se muestra
en la figura. Segln que extremo se pise del pedal el giro se
accionaraenunsentidoootro. El sentido de giro estarepresen-
tadoconunasflechasgrabadasenlapropiachapadelpedal.

© Seleccion de sentido y accionamiento de giro cepillo:

Unavezfinalizado el trabajo con su equipo se parard el fun-
cionamiento de la maquina y se guardara el pedal neumatico
ensualojamiento como se muestraenlaimagen.
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(" instrucciones de operacién

© Desconexiondeaguadered:

Desconectar la manguera de alimentacion de agua dered. Des-
puésdesconectarladelaconexionparalaentradadeaguade
suequipo como se muestra en laimagen.

@ Desconexion a la red eléctrica:

Realizar la desconexion eléctrica. La desconexion
serealizaraconungiroaizquierdasdelconectorazulcomose
muestraenlafigura.
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(" instrucciones de operacién

€@ Desmontaje delamangueracon ejerotor:

Desmontar el eje rotor flexible, seleccionada pararealizar
eltrabajo, de suequipo como se muestra en laimagen.
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[o—o transporte

La maquina ha sido disefiada para poder ser transportada en una furgoneta pequefia.

Durante el transporte la maquina debera ser atada firmemente para prevenir cualquier tipo de dafo. Asi-

mismo, se debera colocar en su posicién normal de trabajo (vertical) y accionar los frenos de las ruedas
delanteras.

Sedesaconsejasituarlamaquinasobreun palédetransporte osimilar.Es precisoquelamaquinaapoye
sobre unasuperficie totalmente planay horizontal.

“ La mdquina nunca se debera colocar en posicién horizontal (tumbada) para su transporte.
Esto provocaria dafiosimportantes en la maquinay porlo tanto un mal funcionamiento dela
misma.
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29 mantenimiento y cuidados

Mantenga la maquina tan limpia como le sea posible. Mantener el equipo en un sitio protegido de los
fendmenos meteoroldgicos.

Conserve la maquina en buen estado, evite golpes o sobrecargas.

Mantenga limpias las conexiones para evitar obstrucciones en los conductos que puedan provocar averias
graves en los elementos principales de la maquina.

Repuestos:

SABANZAdisponederecambiosdetodaslas piezasdelamaquinaasi,comode consumibles paratodas
lastareasde mantenimientoindicadaseneste presente manual.

En caso de necesitar cualquier pieza o consumible, pongase en contacto con el Servicio de Atencion al
Clientede

Eﬁ protejaelmedioambiente

” Los materiales empleados en el embalaje son reciclables.
’ ‘ No tire el embalaje a la basura domestica; entreguelo en los
- ’ pun- tos oficiales de recogida para su reciclaje.

Los aparatos viejos contienen materiales valiosos para sure-
ciclado y aprovechamiento posterior. No tire el embalaje ala
basuradomesticaentrégueloenlos puntos oficiales.
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[E] guia para solucién deproblemas

. L4

ﬁ problema | £ posible causa | [¥ solucién [T consulta
Rotura del eje flexible en Forzado del dngulo de giro del Contactar con el servicio técnico Pag 25
el extremo de cepillo eje excesivo
Rotura del eje flexible en Fallo mecénico de la unién del Contactar con el servicio técnico Pag 25
el extremo de chasis eje flexible al sistema de giro
Bloqueo giro del eje Cepillo de dimensiones incorrec- Instalarelcepillodedimensiones correctas Pag 12

tas

Atrapamientodel cepillo Desbloqueo del cepillo -
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{ob especificaciones técnicas

Caracteristicas

CHIMCLEANER 220V / 50Hz 110V / 60Hz
Potencia motor: 0,75kW - 1 HP -
Velocidad de rotacion: 0-1800rpm -
Nivel sonoro: Inferiora70dB -
Sentido de giro: Derecha /lzquierda -
Sistemadecontrol: Eléctrico -
Dimensiones: 285x334x317 mm -

11x 13 x 12,5 inches -
Peso: 16 kg // 35,31b -
Longitud del eje rotor flexible: [Segun eje -
Material de estructura: Aceroinox.y PEHD -

7 I 1
T ) 1
©° L]
.38 |
1] o B
" i
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_© o

L] L] L] L1 \
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©& condiciones de garantia
N

Para hacer usodelagarantia debera presentarse lafactura o facturas correspondientesy el justificante del
pago total de las mismas.

Dispone de 1afio de garantia desde lafecha de comprayesvalidadeacuerdoalas condiciones de uso
especificadasenestemanualdeinstrucciones.

La garantia expira automaticamente al utilizar cualquier accesorio distinto de los suministrados por

El servicio postventa y reparaciones esta libre de cargo durante el periodo de garantia bajo las siguientes
condiciones:

1. Dafios causados por defectos en los materiales o componentes defectuosos.

2. Los defectos causados por el uso y desgaste normal de la maquina, o por un mantenimiento
inadecuado o insuficiente no seran cubiertos por la garantia.

3. Cualquierreparacion uoperacion de mantenimiento distintaalas explicadasen este manual,
debe ser realizada por el fabricante o por un representante autorizado de éste. Elfabricante
no aceptalaresponsabilidad de intervenciones de mantenimiento llevadas a cabo por terceras
partes.

4. Encasodeaveria, envie undocumento de reparacionadjuntando fotos descriptivas del
problemayespereaqueelfabricanteleindiquelospasosaseguirparalareparacion.

Salvo indicacion contraria, la maquina debera ser enviada a la fabrica a portes pagados a la siguiente
direccion:
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[V] declaraciéndeconformidad

Datos delfabricante:

T.M. Sabanza, S.A.

Av. Navarra 53,

CP: 26142 ALBERITE, La Rioja (ESPANA)

MODELO: CHimCleaner

SABANZA,S.A., con total responsabilidad, certifica que el modelo de maquina descrito arriba
cumple contodos los requisitos esenciales de las siguientes directivas:

Directive machines2006/42/CEE
Electromagnetic Compatibility (EMC) Directive -2004/108/CEE
Low Voltage Directive - 2006/95/CEE
Ensu disefio se han empleado las siguientes normas:
EN ISO 12100:2010; EN I1SO 13850:2008; EN 60204-1:2006; EN 614-1:2006+A1:2009

Informacién adicional:
El producto cumple con los requisitos para el marcado CE
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